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gisk synpunkt ha sitt stora beérittigande, trots den moderna mass-
spridningen av biblar. De flesta av dessa biblar éro dess virre
olasta. Manga kristna behéva endast fraga sig: hur stor del av
Bibeln ldser jag hemma pa ett ar? for att genast se, hur sporadisk
och full av luckor deras enskilda bibelldisning brukar vara. Det dr
sa ldtt att stanna vid vissa ilsklingsstillen och vissa favoritbocker.
Kyrkans texter #ro ett nyttigt korrektiv. De bjuda oss Gudsordet
i en bestidmd f6ljd med en bestimd mening i, sa att de viktigaste
fralsningssanningarna skola genomgas pa ett ar. Darfér 6verlam-
nar kyrkan icke heller textvalet at pristen. Det skulle kunna leda
till samma godtyckligheter. I den ena férsamlingen skulle man
vecka efter vecka fa hoéra lagens askor, medan nadens milda regn
lika ihallande skulle falla 6ver en annan, vilket var for sig i ling-
den tdmligen sikert leder till andlig missvixt. Kyrkans textserier
garantera férsamlingen ett oavkortat Gudsord. 1 tider av andligt
forfall och rationalistisk fé6rtunning har det varit just dessa texter,
jamte de gamla boénernas klara dogma och psalmbokens fasta
Kristusbekinnelse, som ridddat tron fran att alldeles ga under i
omtydningar och férvanskning. ,

Kunde -arets bibelvecka ockséa viicka kérlek till bibeln i hogmis-
san och lira minniskor forsta, att Herren verkligen ar i sitt heliga
tempel och verkligen talar dir, hade den lagt en god grund till en
fortsatt bibeltjinst, som maste leda fram till att varje vecka un-
der aret blir en bibelvecka for vart folk.

Bo Giertz.

Introitus for tiden Fusilugssandagen-Léngfredagen.

- Vid annat tillfalle har i denna tidskrift (arg. 1935, s. 179) erin-
rats om den sympati fér tanken pa ett atervinnande av kyrkans
gamla introitus, som uttalades av kyrkométet 1888. Egendomligt
nog har det kyrkomdte som hélls jimt 50 ar senare, d.v.s. forra
aret, tagit ett mycket betydelsefullt initiativ till forverkligandet av
det gamla 6nskemalet. Kyrkométet har nidmligen i anslutning till
beredningsutskottets forslag gatt in for att slopa 1917 ars s.k.
introitusantifonier och i stillet, for icke mindre &n 23 hogtidsdagar,
infort introitus i den form som av alder varit den vanliga i den
vasterlandska kristenheten, d.v.s. en introitusantifon, en psalm-
vers och Gloria Patri. Kyrkomotets beslut méste hilsas med den
storsta tillfredsstillelse. Det dr emellertid tydligt, att varken be-
redningsutskottet eller kyrkomdotet kan ha avsett att de i utskotts-
betinkandet upptagna introitustexterna skulle betraktas sasom slut-
giltigt utformade. Den korta tid som under ett kyrkomote statt
till buds har sjilvfallet icke kunnat medgiva den ingaende prév-
ning av texterna sirskilt ur musikalisk synpunkt som &r nédvindig .
for att resultatet skall bli s& tillfredsstillande som mojligt. Under
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sddana forhallanden har det synts undertecknad atminstone for-
svarhgt att publicera nagra forsok till introitus som han under
arens lopp av olika anledningar samlat. Bérjan sker med nagra
texter for tiden fastlagsséndagen — langfredagen. Det &r meningen
att fortsdttning skall f6lja i de nérmaste numren.

Till de hir meddelade férséken ma négra anmirkningar knytas.

Fastlagssondagen. Den stillning fastlagssondagen kommit att in-
taga i vart kyrkoér sasom portal till passionstiden motiverar en
introitustext av monumental karaktdr. Den gamla texten Esto
mihi (ur Dav. ps. 31) synes har alltfér matt. Nagon bittre text &n
den hir foreslagna ur Luc. 18:31 £f. (d.v.s. ur dagens evangelium)
torde svarligen kunna uppletas, i all synnerhet som denna text
egendomligt nog synnerligen vél ansluter sig till dagens gamla
introitusmelodi. Den gamla introitustexten synes aterigen med for-
del kunna f4 komma till tals i psalmen (Dav. ps. 31:3).

Botdagen. P4 forsta béndagen far den nuvarande introitustexten
(ur Dav. ps. 130:3, 4) anses synnerligen limplig. Hér har texten
exakt anslutits till lydelsen i giillande kyrkobibel. Sasom psalm
synas i forsta rummet verserna 1 och 2 av samma psalm béra kom-
ma i fraga. D4 kyrkomotet slopat Gloria Patri fr.o.m. fastlags-
sondagen idnda till langfredagen bér denna lovsang undvikas #ven
hiar. Att den likvil bifogats inom klammer beror pa att denna in-
troitustext lampligen kombineras #ven med 22 s. e. Tref. (evan-
gelivm: Mt. 18:23 ff.), d4 naturligtvis Gloria Patri tillfogas.

Marie Bebddelsedag. Texten ur Vish. 18:14 f., som jamte melo-
dien egentligen héor till séndagen efter jul och givetvis bér kunna
utforas jamvil den dagen, synes i hég grad lampad dven for 25
mars. Psalmen &r ur Dav. ps. 45:2.

Palmséndagen. Vid valet av denna text (cf. Dav. ps. 81:17) har
hinsyn tagits till den stillning som palmséndagen faktiskt kommit
att intaga hos oss sisom en nattvardens séndag. Kyrkométet har
utgatt fran samma forutsittning vid valet av psalmen under det
att sjilva introitusantifonen fatt handla om lidandet. Hérigenom
har en i 6gonen fallande brist pA sammanhang uppstatt. Psalmen
dr ur Dav. ps. 22:27. Aven hir har Gloria Patri bifogats inom
klammer, d& denna introitus synes vil limpa sig vid sirskilda
nattvardsgudstjénster a4 vardagar.

Langfredagen. Den féreslagna texten (ur Jes. 53:3, 4) kriver
knappast nigon motivering. Sdsom psalm har upptagits Klagov. 1:
12. Detta val — ur viss synpunkt givetvis svart att férsvara —
torde dock kunna motiveras med en 6nskan att pa detta sitt giva
en liten erinran om den rika anvidndning av Klagovisorna, som
fordom utmirkte de tre sista dagarne i den stilla veckan. Med
Dav. ps. 22:20: »Men du, Herre, var icke fjirran, du min starkhet,
skynda till min hjilp» ldmpar sig denna introitus utmirkt éven
for 5 s. 1 fastan.

Knut Peters.
(Noterna till denna uppsats aterfinnas i bilagan.) ‘



